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ACTA
de la reunión del 14 de diciembre de 2006, de las 9.45 a las 10.45 horas

ESTRASBURGO

La reunión comienza el jueves 14 de diciembre de 2006, a las 9.50 horas, bajo la presidencia 
de Paulo Casaca (presidente).

1. Adopción del proyecto de orden del día PE 357.133v01

Se aprueba el proyecto de orden del día.

2. Aprobación del acta de la reunión del día: PE 357.132v01

- 26 de octubre de 2006

Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones del presidente

a) Siguiendo la propuesta hecha al Sr. Brok y al Sr. von Wogau de invitar al
Sr. Koenders (Presidente de la Asamblea Parlamentaria de la OTAN) y al Sr. Meckel 
(Presidente del Comité Político de la OTAN), a una futura reunión de la AFET o la 
SEDE, donde tratar de las relaciones entre la Unión Europea y la OTAN en general y 
del caso de Afganistán en particular, la Mesa ampliada de la AFET decidió que estas 
dos personas debían ser invitadas a un debate conjunto entre la AFET /SEDE y la 
Delegación de la Asamblea Parlamentaria de la OTAN.

b) Jamie Shea, Director de Planificación Política del Gabinete del Secretario General, 
estará presente en la reunión de la Subcomisión de Seguridad y Defensa de la próxima 
semana (19 de diciembre, a las 9.00 horas), para informar sobre la cumbre de la 
OTAN que tuvo lugar en Riga (28 al 29 de noviembre de 2006).
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c) Los miembros y el personal que piensen ir a la sesión de primavera de la Asamblea 
Parlamentaria de la OTAN en Madeira (del 25 al 28 de mayo de 2007), tienen que 
reservar el hotel antes del 15 de marzo de 2007 en la agencia de viajes.

4. Seguimiento de la sesión anual de la Asamblea Parlamentaria de la OTAN en la 
ciudad de Quebec (del 13 al 17 de noviembre de 2006)

El Sr. Casaca presenta el seguimiento de la sesión celebrada en la ciudad de Quebec y 
subraya que la sesión se centró principalmente en el orden del día de la Cumbre de 
Riga de Jefes de Estado y de Gobierno de la OTAN, prevista para los días 28 y 29 de 
noviembre de 2006, como las operaciones de la OTAN en curso, con especial atención 
a Afganistán, la posible ampliación futura de la OTAN, las relaciones con los países 
asociados y la transformación de la Alianza. También menciona la elección del nuevo 
Presidente de la Asamblea Parlamentaria de la OTAN, Bert Koenders. Se mantiene a 
continuación un intercambio de puntos de vista entre los participantes.

5. Otros asuntos

El Sr. Casaca indica que se han reservado franjas para celebrar reuniones en 
Estrasburgo en 2007 de las 9.45 a las 10.45 horas en las fechas siguientes:

- 18 de enero de 2007

- 15 de marzo de 2007

- 24 de mayo de 2007 (preparación de la sesión de la AP-OTAN en 
Madeira)

**25-28 de mayo de 2007 - Sesión plenaria de la AP-OTAN en Madeira 
(Portugal)**

- 21 de junio de 2007 (sesión informativa final sobre la sesión de 
Madeira)

- 12 de julio de 2007

- 27 de septiembre de 2007 (preparación de la sesión de la AP-OTAN en 
Reikiavik)

**5-9 de octubre de 2007 - Sesión plenaria de la AP-OTAN en Reikiavik 
(Islandia)**

- 25 de octubre  (sesión informativa final sobre la sesión de Reikiavik)

- 15 de noviembre de 2007

El Sr. Casaca explica también que, a causa de la nueva  normativa sobre las reuniones 
de delegación en Estrasburgo, podrían fallar algunas de las fechas propuestas. La 
Secretaría informará a los miembros a su debido tiempo de la celebración de las 
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reuniones.

6. Fecha y lugar de la próxima reunión

18 de enero de 2006, de las 9.45 horas a las 10.45 horas, Estrasburgo (pendiente de 
confirmación).

La reunión termina a las 10.45 horas.
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